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Indicatielampjes

Aanduiding Beschrijving

Glansmiddelindicatielampje. Dit indicatielampje is altijd uit als het programma in

werking is.

PROGRAMMA'S

Programma Mate van vervui- Programmafasen Opties

ling

Type belading

+ Normaal bevuild + Voorspoelen - ExtraHygiene
ECO « Serviesgoed en « Wassen 50 °C - TimeSaver

bestek » Spoelingen «  Multitab
« Drogen

P3 « Sterk bevuild -« Voorspoelen . TimeSaver
g 3) - Serviesgoed, . Wassen 70 °C «  Multitab
bestek en pan- -+ Spoelingen

nen - Drogen



Programma Mate van vervui- Programmafasen Opties

ling
Type belading

P6 + Normaal of licht + Wassen 45 °C « Multitab
Yir bevuild -+ Spoelingen
- Teer servies- « Drogen
goed en glas-
werk
P4 « Pas bevuild » Wassen 60 °C - ExtraHygiene
g 2) « Serviesgoed en + Spoelingen - Multitab
bestek
P7 - Alle - Voorspoelen
b
P5 «  Normaal bevuild -« Voorspoelen - Multitab
Sﬂm 6) - Serviesgoed en . Wassen 50 °C
bestek -+ Spoelingen
- Drogen

") pit programma biedt het meest efficiénte water- en energieverbruik voor normaal vervuild serviesgoed en bestek.
(Dit is het standaard programma voor testinstituten).

2) Het apparaat detecteert de mate van vervuiling en de hoeveelheid serviesgoed in de korven. De temperatuur en
hoeveelheid water, het energieverbruik en de programmaduur worden automatisch aangepast.

3) pit programma heeft een spoelfase bij hoge temperatuur voor betere resultaten voor de hygiéne. Tijdens de spoel-
fase blijft de temperatuur gedurende minimaal 10 minuten op 70 °C.

4) Met dit programma kunt u een pas vervuilde lading afwassen. Het biedt goede afwasresultaten in een kort tijdsbe-
stek.

5) Met dit programma kunt u snel serviesgoed afspoelen om te voorkomen dat etensresten vastkoeken en het appa-
raat gaat stinken. U hoeft voor dit programma geen afwasmiddel te gebruiken.

6) Dit is het meest stille programma. De pomp werkt op een zeer lage snelheid om zo weinig mogelijk geluid te ma-
ken. Door de lage snelheid is de programmaduur uiteraard lang.

Programma’s
Programma Mate van ver- Programmafa- Verbruikswaarden
vuiling sen 1)
Type bela-
ding Pro- Energie
gramma- (kWh)
duur
(min.)
ECO 2) Normaal be- . Voorspoelen 218 0.7 9.9
vuild + Wassen 50
Serviesgoed °C
en bestek + Spoelingen

- Drogen



Programma Mate van ver- Programmafa- Verbruikswaarden
vuiling sen 1)
Type bela-
ding Pro- Energie
gramma- (kWh)
duur

(min.)

Q4) Sterk bevuild » Voorspoelen 140 - 1.3-14 11-13
Serviesgoed, » Wassen 70 160
bestek en pan- °C
nen + Spoelingen
Drogen
Yu Normaal of Wassen 45 70-80 0.7-0.8 11-12
licht bevuild °C
Teer servies- + Spoelingen
goed en glas- + Drogen
werk

1) Dedruken temperatuur van het water, de variaties in stroomtoevoer, de opties en de hoeveelheid vaat kan de
verbruikswaarden veranderen.

2) pit programma biedt het meest efficiénte water- en energieverbruik voor normaal vervuild serviesgoed en bestek.
(Dit is het standaard programma voor testinstituten).

3) Het apparaat detecteert de mate van vervuiling en de hoeveelheid serviesgoed in de manden. De temperatuur en
hoeveelheid water, het energieverbruik en de programmaduur worden automatisch aangepast.

4) pit programma heeft een spoelfase bij hoge temperatuur voor betere resultaten voor de hygiéne. Tijdens de spoel-
fase blijft de temperatuur gedurende minimaal 10 minuten op 70 °.

5) Met dit programma kunt u een pas vervuilde lading afwassen. Het biedt goede afwasresultaten in een kort tijdsbe-
stek.

6) Gebruik dit programma om het serviesgoed snel te spoelen. Hierdoor blijven voedselresten niet aan het servies-
goed vastkoeken en ontstaan er geen vieze geurtjes in het apparaat. U hoeft voor dit programma geen afwasmiddel
te gebruiken.
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